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A¢tivity 1.6.1.1) Hiring an international consultant to develop

SwatbaintC

on law and gender

1. The "Improved Delivery of Legal Aid for the Poor and Vulnerable” Project is
funded by the World Bank with the support of the Japan Social Development
Fund. The Ministry of Justice is its governing agency. The project is
implemented in four years, between 2022 and 2026, in Hanoi, Dien Bien, Yen
Bai and other selected provinces and cities during the project implementation;

2. Executing the 2025 Procurement Plan of the Project issued with Decision No.
69/QD-BTP dated January 10, 2025 by the Minister of Justice, the Specialized
Project Management Unit of the Ministry of Justice (the PMU) publishes the
recruitment of 01 international expert under the Package ICS-33 of the Project;

3. The scope of work and requirements for application are provided in the Terms
of Reference;

4. The PMU now invites eligible consulting individuals (“Consultants”) to
indicate their interest in providing the Services. Interested Consultants should
provide information demonstrating that they have the required qualifications and
relevant experience to perform the Services;

5. The attention of interested Consultants is drawn to paragraph 3.14, 3.16 and
3.17 of the World Bank’s Procurement Regulations for IPF Borrowers:
Procurement in investment project financing, Fourth Edition, November 2020
(“Procurement Regulations”), setting forth the World Bank’s policy on conflict
of interest;

6. A Consultant will be selected in accordance with the Open Competitive
Selection of Individual Consultants method set out in the Procurement
Regulations;

7. For more information, please contact Ms Phan Thi Thu Ha by phone
024.6273.9645; email: bgldact.moj@gmail.com;

8. Applications must be delivered to bqldact.moj@gmail.com or in person to the
address below from ....... June.... 24.... 2025 ..... to no later than Spm,
.......... j&of?/w,zoaf

Project Management Unit under the Ministry of Justice

Address: Building N3, Ministry of Justice, 60 Tran Phu Street,

Phone: 024.6273.9527 E-mail: bgldact.moj@gmail.com




The Government of Japan

WORLD BANK GROUP
BAN
QUATERM
DU AN h)
FOR THE K FMENT OF 01 INTERNATIONAL EXPERT
Project: \im%ed Delivery of Legal Aid for the Poor and Vulnerable

Package I1CS-33
(Activity 1.6.1.1)

Hiring an international consultant to develop training materials
on law and gender

Number: One (01) internaltional expert
To engage one international consultant with expertise in legal and
gender issues to conduct research and prepare a report on best

S practices and experiences in developing training materials and

Objective: . : N T O
guidance for people - particularly for the poor, ethnic minorities,
and women - regarding legal rights, gender equality, domestic
violence prevention, legal aid access, and related subjects.

Location: Hanoi, Vietnam or online

A —— Tentatively 10 non-consecutive working days within 40 days

’ from the signing date of the consulting contract
Supervisor: Ministry of Justice

Deadline for

submission:

I. PROJECT BACKGROUND AND INFORMATION
1. Project background

The "Improved Delivery of Legal Aid for the Poor and Vulnerable Project” is funded
by the World Bank from the support of the Japan Social Development Fund. The Ministry
of Justice is its governing agency. The project is implemented in four years, between 2022
and 2026, in Hanoi, Dien Bien, Yen Bai and other provinces and cities selected during the

project implementation.

The project’s approval and implementation are aligned with the policy of social
progress and justice, improved people's living standards, hunger eradication and poverty

reduction. and economic development in remote and border areas, islands, ethnic minority



areas, among others, mentioned in the 13th Party Congress’s Resolution and the National
Assembly’s Resolution No. 142/2016/QH13 on the five-year Socio-economic Development
Plan 2021-2025; the ten-year Socio-economic Development Strategy 2021-2030; the five-
year Socio-economic Development Plan 2021-2025; the Prime Minister's Directive No.
18/CT-TTg on the elaboration of the five-year Socio-economic Development Plan 2021-
2025; and the Prime Minister’s Decision No. 1252/QD-TTg dated September 26, 2019,
approving the Plan to strengthen the effective implementation of the International Covenant
on Civil and Political Rights and the recommendations of the United Nations Commission on
Human Rights, in which the Ministry of Justice is assigned to "increase the number of legal
aid activities, especially legal aid for vulnerable people, including victims of violations of

civil and political rights.”

This legal aid project is relevant with the central goal and orientation of the Legal Aid
Innovation Project and the 2017 Law on Legal Aid, according to which legal aid
beneficiaries are regarded as the center of the service, the quality of legal aid services is
improved, efforts are focused on resolving legal aid cases, and communication is promoted
to engage stakeholders in legal aid.

Over 27 years of development, legal aid work has gradually realized the Party and
State’s policies on ensuring human rights, citizen rights, the right to legal aid, access to
justice, and equality before the law for the poor, policy beneficiaries, and vulnerable
individuals - contributing to building a socialist rule-of-law state of the people, by the
people, for the people. However, not all citizens are aware of this important activity or the
relevant laws to protect their rights and legitimate interests, particularly those in remote and
socioeconomically disadvantaged areas. Presently, most training and guidance for the
public on law and legal aid is carried out by domestic experts, primarily focusing on
domestic legal provisions.

To enhance the comprehensiveness and effectiveness of legal training materials and
public legal education - especially on gender issues and domestic violence prevention—it
is necessary to reference international experience from countries with well-developed legal
aid systems. This will provide the public with international perspectives on protecting their
rights and interests regarding to gender equality and domestic violence prevention, etc.

2. Project objectives

The overall objective of the project is to improve the delivery of legal aid and promote
the legal empowerment of beneficiaries of legal aid services, focusing on selected provinces
in the Northern Mountain Region.

Specific objectives:

- Raise public awareness of legal aid and enhance access to legal aid services.



- Improve the quality and efficiency of legal aid services.

- Engage social organizations in legal aid services in accordance with the Vietnamese

laws.

3. Project components
The project has four components as follows:

+ Component 1: Improving access to legal aid services of local people, especially the
poor, ethnic minorities and other vulnerable people in the Northern mountainous region.
This component focuses on solving the current difficulties, which are constraining people
from accessing legal aid services (although the services are free of charge);

+ Component 2: Focusing on comprehensive capacity building (including legal aid
practicing and soft skills) of legal aid practitioners and relevant civil servants such as judges,
prosecutors, investigators, etc., in providing legal aid services in order to raise awareness,
facilitate coordination, thereby improving the performance of legal aid activities;

+ Component 3: Piloting selected activities to improve legal aid service quality,
including engagement of qualified social organizations in the delivery of legal aid services
associated with improved livability of legal aid beneficiaries in a sustainable manner, and
proposed design of a quality control system for legal aid services.

+ Component 4: Project management, administration, monitoring and evaluation, and
information dissemination.

II1. WORK OBJECTIVES

The objective of this assignment is to prepare a research report on international
information, experiences, and practices (especially from selected countries specified in
Section IIT) concerning the right to access legal services, gender equality, prevention of
domestic violence, and access to legal aid services; along with measures to support and
protect the legal rights and interests of citizens eligible for legal aid. The aim is to contribute
to improving the quality and effectiveness of training and capacity-building for the public.

The international expert will conduct research on relevant experiences and international
legal provisions, provide the mentioned materials to the domestic expert, and collaborate with
the domestic expert in Package No. 34-2025 to finalize the training materials.

III. SCOPE OF WORK

- Research international legal provisions on the right to access legal services, non-
discrimination, gender equality, prevention of domestic violence, and approaches to
accessing legal aid services, as stipulated in international treaties - especially those to which

Vietnam is a signatory;

- Compile materials and develop a research report on experiences and practices in

training and guiding the public regarding the right to access legal services, gender equality,




domestic violence prevention, and legal aid access in selected countries, such as the United
States, Japan. the United Kingdom, Singapore, and South Korea, etc. These countries have
developed legal aid systems and represent different regions including Asia, Europe, and the
Americas. The domestic expert will continue to study and integrate the experiences from

these countries into the training materials;

- Deliver work with quality and effectiveness based on feedback from the PMU and
the Department of Legal Dissemination, Education, and Legal Aid (LDE&LA);

- Provide comments on the training materials developed by the domestic expert, as
requested by the PMU and the Department of LDE&LA;

- Submit finalized documents to the PMU and ensure confidentiality. Materials must
not be shared or used for any third-party purposes without prior consent from the Project

Management Unit;

- Participate in meetings, workshops, discussions, and work sessions as requested by
the PMU and the Department of LDE&LA (if necessary);

- Perform other tasks related to the development of training materials.

The deliverables of the international expert will serve as reference materials for the
domestic expert (to be recruited under Package 34) in developing training materials for the
public on rights, gender equality, prevention of domestic violence, access to legal aid, and
related knowledge.

IV. DURATION, LOCATION, AND EXPECTED DELIVERABLES
4.1. Duration

The expert is expected to work for a total of 10 non-consecutive days and complete
the assignment within 40 days from the contract signing date.

4.2. Location

The expert may choose a suitable working location and is not required to be physically
present in Vietnam. Remote work is permissible as per the PMU’s requirements..

4.3. Expected Deliverables

No Task Deadline
Implementation plan for the tasks | Submitted to the PMU no later than
1 outlined in Section III 05 working days from contract
signing.




No Task Deadline

Draft Outline of the Report in English or | Submitted no later than 7 working
Vietnamese days from contract signing.

The outline must include at least the
following:

2.1 Overview of how to develop
materials and organize training for the
public;

2.2 Summary of key legal provisions on
access to legal services, non-
discrimination, gender equality,
prevention of domestic violence, and
access to legal aid as stated in
international treaties, especially those to
which Vietnam is a signatory;

2.3 Analysis of provisions on support
measures and protection of human and
citizen rights - especially for vulnerable
groups, victims of domestic violence,
and legal aid access in selected countries
such as the United States, China, Japan,
the United Kingdom, France, Singapore,
and South Korea, etc.;

2.4 Proposals for recommendations and
solutions to improve the quality and
effectiveness of training for the public to
ensure rights to legal services, non-

discrimination, gender equality,
domestic violence prevention, and legal
aid access.

First draft report in English or | Submitted no later than 30 days
3 Vietnamese and related materials (if any) | from receipt of feedback from the
PMU.

or | Submitted no later than 30 days

4 Vietnamese, revised per PMU feedback Z 0? receipbaj feedback piithe Just
raft

(minimum 20 pages, maximum 50 pages,

Finalized report in English

excluding appendices)

V. DOCUMENTS, EQUIPMENT PROVIDED, AND REPORTING

The expert is responsible for arranging their own working equipment but may request
reference materials from the PMU and the Department of LDE&LA (if available).




The expert must coordinate closely with the PMU and the Department to achieve the
assignment’s objectives, providing progress updates in accordance with the timelines

outlined in Section 4.3.
6. APPLICATION REQUIREMENTS
6.1. General Requirements

a) Must be a citizen with a clear background (citizens of World Bank member

countries are encouraged);
b) Must be in good health to undertake the work;

¢) Must not be under criminal investigation or prosecution, nor have been convicted

without having their criminal record expunged.
6.2. Specific Requirements
Candidates must meet the following minimum qualifications:
- Bachelor’s degree or higher in Law;

- Have understanding and experience in researching issues related to women'’s rights,
civil rights, gender equality, domestic violence prevention, and access to legal aid services

for the public;

- Have experience in developing training materials for the public, especially for
vulnerable groups;

- Proficiency in English (listening, reading, and writing);
- Willingness to comply with the Project’s environmental and social commitments.
Preferred Qualifications:

- Prior experience working with Vietnamese government agencies or international

organizations on similar projects is an advantage;
- Ability to communicate in Vietnamese (spoken, written) is an advantage.
VII. REMUNERATION, TRAVEL, AND INCIDENTAL EXPENSES

Candidates shall propose remuneration based on their expertise. Upon receiving
proposals, the PMU will evaluate the expert’s qualifications and project benchmarks to

negotiate the consultant’s remuneration according to the project’s allocated budget.
8. SELECTION METHOD

The PMU will select the expert through a competitive selection process consistent

with World Bank guidelines, Vietnamese laws, and the project implementation manual.

9. APPLICATION PROCEDURE



Applicants must submit a resume in English along with copies of relevant degrees to
the email address bgldact.moj@gmail.com or submit hard copies directly to: Office of the
PMU, Building N3, the Ministry of Justice, No. 60 Tran Phu, Ba Dinh, Hanoi. For more
information, please contact Ms. Phan Thi Thu Ha at phone number 024.6273.9645 or email
bgldact.moj@gmail.com.

™
Application period: from DU, fo, 2025 until 17:00 on 51:& [0, 2025.

Note: The PMU will not return submitted hard-copy applications.



: % thd & — 33 (Hoat dong 1.6.1.1). Thué tuyén 01 chuyén gia tu
van quéc té xaydune taiAfiéu tap hudn co6 chuyén moén vé phép luat va gidi

1. Dy 4n “Tang cudng tro gitp phap Iy cho nguoi ngheéo va dbi tuong yéu thé” do
Ngén hang thé gioi tai trg tur ngudn hd trg cia Quy Phat trién x4 hoi Nhat Ban. Co
quan chu quan ctia Dy an la BO Tu phép. Dy an dugc thuc hién trong 4 nam tur 2022-
2026 tai Ha No6i, Dién Bién, Yén Bai va céac tinh, thanh phé khac duogc lua chon trong
qua trinh thuc hién Du an;

2. Thue hién K& hoach diu thau nam 2025 ctia Du 4n “Tang cudng trg gitip phap 1y cho
ngudi nghéo va ddi tuong yéu thé” phé duyét kém theo Quyét dinh s6 69/QD-BTP ngay
10/01/2025 ctia BO Tu phap, Ban Quén ly du 4n chuyén trach cua B Tu phap (Ban
QLDACT) trién khai viéc dang tuyén thué 01 tu vin c4 nhan quéc té phuc vu Du én;

3. Pham vi cdng viéc va yéu cau vé nang luc dbi véi Tu van ca nhan dugc mo ta chi
tiét trong Piéu khoan tham chiéu (TOR) dinh kém;

4. Ban QLDACT mdi cac Tu van ca nhan c6 dii tu cach hop 1€ bay t6 quan tAm vé viée
cung cép dich vu tu van néu trén. Cac Tu van ¢4 nhan phai cung cép ho so ching minh
rfmg minh c¢é da ndng luc va kinh nghi€ém lién quan dé thuc hién dich vu tu vén;

5. Cac Tu van ca nhin quan tdm can tuan tht cac quy dinh tai Muc II1, doan 3.14, 3.16
va 3.17 trong Quy ché Dau thiu mua siam danh cho Bén vay von tai tro du an dau tu
cia Ngan hang Thé giéi, An ban lan tht 4, thang 11/2020 (“Quy ché ddu thau mua
sam”™), trong d6 ¢6 quy dinh vé chinh sach ctia Ngan hang Thé giéi vé xung dot lgi ich;
6. Tu van ca nhan s& duge lva chon theo phuong phép tuyén chon Tu vén c4 nhan - IC
dugc quy dinh trong Quy ché déu thiu mua sim;

7. Dé biét thém thong tin chi tiét, vui 1ong lién hé ddng chi Phan Thi Thu Ha, So6 dién
thoai: 024.6273.9645; email: bgldact.moj@gmail.com;

8. Hb so quan tdm cta Tu van phai duoc giri t6i bgldact.moj@gmail.com hodc dia chi
dudi day tir ngay 24./6../2025 dén 17h00 ngay 40./.#./2025:

Vian phong Ban quan ly du an chuyén trach cua B Tu phép

Dia chi: Nha N3, Tru s¢ Bo Tu phap s6 60 Tran phu, Ba Dinh, Ha Noi

Dién thoai: 024.6273.9527 E-mail: bqldact.moj@gmail.com
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NGAN HANG  CHINH PHU NHAT QUY PHAT TRIEN  BAN QUAN LY DU

THE GIOI TAI BAN XA HQI NHAT BAN AN CHUYEN
VIET NAM TRACH CUA BQ TU
PHAP

PIEU KHOAN THAM CHIEU
VE VIEC THUE TUYEN CHUYEN GIA

Téang cuong trg gitip phap ly cho nguoi nghéo va d6i tuong

Tén Dy an: yéu thé

Go6i thau sb 33-2025 Thue tuyén 01 chuyén gia tu van quéc té xay dung tai liéu tap
(Hoat dong 1.6.1.1) huén cho nguoi dan ¢6 chuyén moén vé phap luat va gioi

S6 lwong: Mot (01) chuyén gia qudc té

Thué tuyén 01 chuyén gia cé chgyén mén vé phap lug’iE va gioi
nghién curu, xay dung bao cao vé kinh nghiém, thuc tién xay
dung tai liéu va tap huan, huéng dan cho nguoi dén, dac biét

Muc dich:

: la nguou ngheo, ngudi dan toc thiéu sd, phu nit ve cdc quyén,
binh dang gidi, phong chong bao luc gia dinh, tiép can trg
gitip phéap 1y va cac kién thirc ¢6 lién quan

Dia diém: Tai Ha Noi, Viét Nam hodc truc tuyén
Thdi gian: Chuyen gia lam viéc 10 ngay (c6 theé khong lién tuc trong thoi

han 40 ngay) ké tir ngay ky Hop dong tu van

Giam sat hop déng | B Tu phap

Han ndp hd so Tirngay 24../....5.12025 dén 17100 ngay .A0../. 712025

I. BOI CANH VA THONG TIN VE DU AN

1. Thong tin chung vé dy 4n

Du 4n “Téng cudng trg gitp phap 1y cho ngudi nghéo va déi tuong yéu thé” do Ngan
hang thé gidi tai tro tir ngudn hd trg ctia Quy Phat trién xa hoi Nhat Ban. Co quan chi quan
ctua Du én la Bo Tu phap. Du én dugc thuc hién trong 04 nam: 2022-2026 tai Ha Noi, Dién
Bién, Yén Bai va céc tinh, thanh phé khac dugc Iya chon trong qua trinh thyuc hién Du an.



Du 4n dugc phé duyét va thuc hién phi hop véi cht truong thuc hién tién bo, cong
bing xa hoi, nang cao doi sdng nhan dan, xéa d6i, giam ngheo, thic dy phat trién kinh té
ving sdu, viing xa, bién gidi, hai ddo, viing déng bao dan toc thiéu s... duoc néu tai Nghi
quyét Dai hoi Pang lan tht XIIT va Nghi quyét s6 142/2016/QH13 cua Qudc hoi vé K& hoach
phét trién kinh té - x4 hoi 5 ndm 2021 - 2025, Chién lugc phat trién kinh té - xa hoi 10 nam
2021-2030 va Ké hoach phat trién kinh té - x4 hoi 5 ndm 2021 - 2025 va Chi thi s6 18/CT-
TTg ctia Thii twéng Chinh phui vé viée xay dung Ké hoach phat trién kinh té - x4 hoi 5 nam
2021- 2025, Quyét dinh s 1252/QD-TTg ngay 26/9/2019 cua Thu tuéng Chinh phu phé
duyét Ké hoach tang cuong thyuec thi hiéu qua Cong ude quéc té vé cac quyén dan su va chinh
tri va céc khuyén nghi ctia Uy ban nhan quyén Lién hop qudc, trong dé giao Bo Tu phap
“tang s6 lugng cic hoat dong trg gitip phap 1y, dac biét 1a tro gitp phép 1y cho cac ddi tuong
d& bi ton thuong, trong d6 ¢ nan nhan ctia hanh vi xdm pham quyén dan su va chinh trj”.

Trong linh vuc Trg gitp phép ly, Dy 4n pht hop véi muc tiéu trong tam, dinh hudéng
cuia D& 4n doi méi cong tac trg gidp phap Iy va Luat Tro gitp phap 1y ndm 2017 d6 1a 1y
ngudi duge tro gitip phap ly 1am trung tdm, nng cao chit lugng trg gitip phép 1y, tap trung
thye hién vu viéc trg gitp phép ly, truyén thong vé trg gitip phép Iy va thu hut xa héi tham
gia hoat dong trg gitp phap ly.

Trai qua 27 nam hinh thanh va phét trién, cong tac trg gitip phap ly dang dan hién thuc
hoéa chinh sach ctia Dang va phép luét ctia Nha nudc trong viéc bao dam quyén con ngudi,
quyén cong dan, quyén dugc trg gitip phap 1y, tiép can cong 1y va binh ding trudce phép luat
ctia ngudi nghéo, ddi tugng chinh sach va ngudi yéu thé trong xa hoi, gép phan xay dung
Nha nuée php quyén xa hoi chti nghia ctia nhan dan, do nhéan dan, vi nhan dan. Tuy nhién,
khong phai moi ngudi dan déu da biét dén hoat dong y nghia nay ciing nhu cac quy dinh
phap luat c6 lién quan dé bao vé quyén va loi ich hop phép cua minh, dac biét la nhimng
nguoi dan ¢ vung sau, ving xa, vung cé didu kién kinh té xa hoi dac biét kho khan. Hién
nay, viéc tap huén, huéng dén, ning cao hidu biét cho ngudi dan vé phép ludt n6i chung va
phép luat vé tro gitip phap 1y néi riéng phan nhiéu do cac chuyén gia trong nuéc thyuc hién
va chil yéu tap trung vao céc quy dinh phép ludt trong nude. D& gitp cho tai liéu tap huan,
huéng din cho ngudi dan vé phap ludt va gidi c6 tinh toan dién tir d6 gop phin nang cao
chét luong, hiéu qua hoat dong tap huén, huéng din cho ngudi dan thi can tham khao kinh
nghiém, thuce tién quéc té clia mot s6 quéc gia c6 hoat dong trg gitip phap 1y phét trién, qua
d6 gitip cho ngudi dan c6 thém thong tin quéc té lién quan dén bao vé quyén va lgi phap
ctia minh lién quan dén binh déng gidi, phong chéng bao luc gia dinh ....

2. Muc tiéu ctia Dy an

Du 4n c6 muc tiéu tong thé 14 cai thién viéc cung cap dich vu tro gitip phap ly va thic
day trao quyén phap 1y cho céc dbi tuong thu hudng dich vu trg gitip phép ly, tip trung vao
bi¢n Bién, Yén Béi va céc tinh dugc lua chon tai khu vue mién nui phia Béc.

Céc muc tiéu cu thé bao gom:



- Néang cao nhan thirc clia ngudi dan vé tro gitip phap ly va ting cudong kha nang tiép
cén va su dung dich vu trg gitip phép ly ciia ngudi dan.

- Néng cao chét luogng, hiéu qua dich vu trg gitp phéap ly.

- Téang cudng sy tham gia trg gitp phép ly cta té chirc x4 hoi phu hop véi quy dinh
cua phap lut Vi¢t Nam.

3. Cac hop phs"in cia Dy 4n
Du an ¢6 4 hop phén, cu thé nhu sau:

+ Hop phan I: Nang cao kha nang tiép can tro gitip phép 1y ctia ngudi dén & co so,
dic biét 1a nhém nguoi nghéo, dan tdc thiéu sd va nhimg ngudi dé bi tén thuong khéc & khu
vuc mién ndi phia Béc. Hop phn nay tap trung gidi quyét kho khan, vudng méc hién nay
1a nguoi dan chua st dung nhiéu dich vu tro gitip phép 1y (mac du khéng phai tra phi);

+ Hop p!réf: 2: Tép trung vao viéc ning cao ning luc mot cach toan dién (bao gbém
cac k¥ nang thyc hién trg gitp phap ly va k§ ning mém) cta nhitng ngudi thuc hién tro
gitip phép 1y va céc cong chirc ¢6 lién quan nhu thdm phén, cong t§ vién, didu tra vién...
trong thuc hién trg gitp phép Iy nhim nng cao nhan thirc, tao su phdi hop, lién két, qua doé
gitip cho cac hoat dong trg gitip phap ly dugc thuc hién hiéu qua, cé chat luong;

+ Hop phdn 3: Huéng t6i viée thi diém thuc hién mot sb hoat dong nhim nang cao
chét lugng tro gitp phap ly. Hop phén nay gém cac hoat ddng huy dong su tham gia cua
cac t6 chirc x3 hoi c6 dit didu kién trong thuc hién cac hoat dong trg gitip phap ly gan véi
viéc cai thién doi séng ctia ngudi duge tro gitip phap 1y ¢6 tinh bén viing va dé xuét viéc
thiét ké mot hé thdng kiém soat chit ché chét lugng dich vu trg gitip phap 1y.

+ Hop phan 4: Quan ly dy 4n, hanh chinh, theo ddi va dénh gia, phd bién thong tin.
II. MUC TIEU CONG VIEC

Muc tiéu ciia cdng viée nay 1a xay dung bdo céo nghién ctru vé thong tin, kinh nghiém,
thue tién qudc té (dic biét 1a kinh nghiém ctia mot sd qudc gia duge lya chon néu tai Muc
IT) vé céc quyén tiép can dich vu phap ly, binh ding gi6i, phong chéng bao luc gia dinh,
cach thie tiép can trg gitip phap ly: cac bién phép hd trg, bao vé quyén va loi ich hop phap
cta ngudi dan thude dién duge trg gitip phap 1y gép phan bao dam chét lugng, hiéu qua
cong tac tp huén, ning cao nang luc cho ngudi dan. Chuyén gia qudc té thuc hién cong
viéc nghién ctru céc kinh nghiém va cac quy dinh qudc té, cung cép cac tai liéu néu trén cho
chuyén gia trong nuée va phdi hop véi chuyén gia trong nude tai géi thau sé 34 -2025 dé
hoan thién tai liéu tap huan.

III. PHAM VI CONG VIEC

(OS]



- Nghién ctru quy dinh phap luat qudc té vé quyén tiép can dich vu phép 1y, khéng bi
phan biét ddi xur, binh déng gidi, phong chéng bao luc gia dinh, cach thirc tiép cén dich vu
trg gitip phép ly trong cac diéu udc qudc té, trong do tap trung vao cac diéu ude quic t& ma
Viét Nam la thanh vién;

- Téng hop tai liéu va xay dung bao céo nghién ctru kinh nghiém, thuc tién trong viéc
tap huén, huéng dan ngudi dan vé quyén tiép can dich vu phép ly, binh ding gidi, phong
chéng bao luc gia dinh, tiép can dich vu trg gitip phép ly ctia mot sé qudc gia, vi du nhu:
My¥, Nhét Ban, Anh, Singapore, Han Qudc. .. Pay la nhimg nude c6 hé théng TGPL phat
trién va dai dién cho Chéau A, Chau Au va Chau M§. Céc kinh nghiém ctia nhimg quéc gia
nay s& dugc chuyén gia trong nude nghién ciru tiép thu va thé hién trong tai liéu tap huan.

- Hoan thanh c¢6 chat lugng va higu qua cong viéc dugc dé ra dua trén co sé y kién
gbp ¥ ctia Ban Quan Iy du 4n va Cuc Phé bién, gido duc phap luét va Tro gitp phap ly:

- Gop y tai liéu tap huan do chuyén gia trong nudc xay dung theo yéu cdu ctia Ban
Quan ly du 4n va Cuc Phé bién, gido duc phép luat va Trg gitp phap ly:

- Ban giao tai liéu da hoan thién cho Ban Quan ly du an va thuc hién viéc bao mat
tai liéu, khong chia sé va sir dung thong tin, tai liéu cho bén thir 3 vi bat ctr muc dich gi ma

khéng co su déng y trude cua Ban Quan ly du an.

- Tham gia cac cudc hop. hoi thao, trao d6i, lam viéc theo yéu cau cia Ban Quan ly
dur 4n va Cuc Phé bién, gido duc phép luat va Tro gitip phép 1y (néu cén);

- Thuc hién céc cong viéc khac cd lién quan dén viéc xay dung tai liéu.

Céc san pham ctlia chuyén gia qudc té nay 14 tai liéu tham khao cho Chuyén gia trong
nude (duogc thué tuyén theo gdi 34) xay dung tai lidu tap huén cho ngudi dan vé céc quyén,
binh dang gidi, phong, chdng bao luc gia dinh, tiép can tro gitip phép 1y va cac kién thire ¢6
lién quan.

IV. THOI GIAN, PIA PIEM THUC HIEN VA KET QUA DU KIEN

4.1. Thoi gian thue hién

Chuyén gia s& lam viéc trong thoi gian dy kién 14 10 ngay lam viée (c6 thé khong lién
tuc trong thoi han 40 ngay) ké tir ngay ky hop dong.

4.2. Dia diém thue hién

Chuyén gia c6 thé tity chon dja diém lam viéc phtt hop cho cong viéc. Néu chuyén gia
& nude ngoai thi khong bt budce phai sang Viét Nam, c6 thé lam viéc truc tuyén theo yéu
cau cua Ban Quan ly du 4n.

4.3. Két qua du kién



STT

Nhiém vu

Thoi han

K¢é hoach trién khai cac cong viéc néu tai Muc
[II Pham vi céng viéc

Guri Ban Quan ly dy an chdm
nhat 05 ngay lam viéc ké tir
ngay ky hop dong tw van

Du kién Dé cuong Tai liéu bdo céo bing tiéng
Anh hoic tiéng Viét

Dé cuong phai bao dam toi thiéu cdc ndi dung
sau:

2.1. Trinh bay khai quat cach thirc xay dung tai
liéu va té chirc tap huin cho ngudi dan.

2.2. Béo céo tém tét cac quy dinh co ban vé quyén
tiép can dich vu phép ly, khong bi phan biét dbi
xtr, phap luét binh ding gidi, phong chng bao luc
gia dinh, tiép can dich vu trg gitp phép ly trong
céc didu udc quéc té, trong do tap trung vao cac
diéu udc qubc té ma Viét Nam 1a thanh vién.

2.3. Phan tich mot s quy dinh vé cdc bién phéap
hé tro, bao vé quyén con ngudi, quyén cong dan,
nhét 14 nhém ngudi dé bi tdn thuong, ngudi bi bao
luc gia dinh, cach thirc tiép cén trg giup phép ly
ctia mot sd qudc gia nhu: M, Trung Qudc, Nht
Bén, Anh, Phap, Singapore, Han Qudc...

2.4. Dé xuat mot sé khuyén nghi, giai phap nang
cao chét lugng, hiéu qua cong tac tap huin, hudng
dan cho ngudi dan bao dam quyén tiép can dich
vu phap ly, khong phéan biét ddi xir, binh dang
gidi, phong chdng bao luc gia dinh, tiép cén dich
vu tro gitp phép ly.

Guri Ban Quan ly dw an chgm
nhat 07 ngay lam viéc ké tir
ngay Ké hoach dwoc Ban
Quan ly du an théng qua

Du thao Tai lidu bdo céo lan 1 bang tiéng Anh
hoic tiéng Viét va céc tai liéu c6 lién quan (néu
co)

Gui Ban Quan Iy du dn cham
nhdt 30 ngay ké tir ngay cé y
kién ciia Ban Quan ly du dn
vé dur thao bé cuong Tai liéu

Tai liéu bdo cédo bang tiéng Anh hoic tiéng Viét
dugc hoan thién theo yéu cau ciia Ban Quan ly du
an

Gm Ban Quan !j dw an cham
nhat 30 ngay ké ti ngay co y
kien cua Ban Quan ly dy dn
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Ung vién c6 thé dé xuat thu lao theo chuyén mén ctia minh. Khi nhan duge dé xuat
thu lao, Ban quan ly du an sé danh gia chuyén mon cuia chuyén gia va dat muc tiéu va thao
luan vé thii lao cu thé cho tng vién dua trén muc tiéu cta du 4n.

VIII. CACH THUC LUA CHON

Ban Quan ly du an s& lua chon chuyén gia théng qua co ché lua chon canh tranh déi
vGi chuyén gia ¢4 nhan phit hop véi hudng dan ctia Word Bank, quy dinh ctia phép luat Viét
Nam va S6 tay hudng dén thuc hién du an.

IX. QUY TRINH NOP HO SO

Ung vién ndp don xin viéc kém so yéu ly lich bing tiéng Anh (ban in) va ban sao céc

bing cép lién quan qua dia chi email: bgldact.moj@gmail.com cho Ban Quan ly du 4n

chuyén trach ctia Bo Tu phap hodc ndp ban in truc tiép qua dia chi: Nha N3, Tru s6 Bo Tu
phép s6 60 Tran Phu, Ba Dinh, Ha No6i. Moi thong tin chi tiét xin lién hé Phan Thi Thu Ha,
S6 dién thoai: 024.6273.9645; email: bqldact.moj@gmail.com.

Han nop hb so: Tir ngay L%/ 6.../2025 dén 17100 ngay A0.1.... 472025

Chit y: Ban Qudn Iy dy dn chuyén trdch cia B Tw phdp sé khong tra lai hé so ban

cung ma ung vién da nop./.



